Sharynan

., CLASSIC TOWN. BROAD HORIZON.
Recoleccion de Basura

A las residencias de Sherman se les provee dos (2) botes de 96-galones. Usted puede esco-
ger entre tener dos (2) botes de basura regular o un (1) bote de basura y un (1) bote para
reciclaje. La basura residencial es recolectada una vez a la semana y debe de estar puesta
en la acera para las 7 am el dia de recoleccion.

Reciclaje

Una gran cantidad de articulos pueden ser puestos en los botes de reciclaje con tapa
amairilla en lugar que en los botes de basura regular para ser vueltos a usar o crear nNuevos
productos. Los botes de reciclaje con tapa amairilla son recolectados una semana si una
semana no y debe de estar en la acera para las 7 am el dia de recoleccion.

Uso de Botas de Basura y Reciclaje

Cuando sea posible, eche la basura en bolsas pldsticas y ciérrelas para mantener los botes
limpios. Los materiales de reciclaje no necesitan ser embolsados. Los botes deben quedar
completamente cerrados y no medio abiertos cuando sean puestos en la acera. Los resi-
dentes son motivados a reciclar lo mds posible para ahorrar espacio en los botes de basura.
Si un bote de reciclaje contiene materiales no reciclables no se recogerd y se le pondrd una
nota en el bofte.

Colocacion del Bote

* Cologue su bote de basura en la acera al lado de su bote de reciclaje con tapa ama-
rilla, si corresponde.

* Deje un minimo de tres pies de espacio entre ambos botes.

e Asegurese de que el acceso a los botes no esté bloqueado por vehiculos, objetos o ra-
mas colgantes de drboles.

Para obtener mds informacion con respecto a la recoleccién de basura y reciclaje, para
determinar su dia de recoleccidn, o si su basura o reciclaje no se recogid, llame al 903-892-
7261 o visite nuestro sitio web en www.cityofsherman.com para obtener mds informacion.

Consejos de colocacion de contenedores:

Algunos consejos para seguir al colocar sus hotes..

Debe de haber 3 pies enire los Los botes La barra de Asegiirese
basureros bolsas de basura de deben de metal debe que la
yarda y estructuras como estar a 18 de ir al tapa este
buzones y postes de luz pulgadas de frente hacia bien

la acera la calle cerrada

dPorque importa?

La mayoria de los camiones de recoleccion estan automatizados con un
brazo hidriulico que agarra y vacia el contenedor. Este eficiente proceso
agiliza la recoleccién y evita lesiones relacionadas con el trabajo.




Lo que no se acepta para la basura en la acera

Los articulos enumerados a continuacion son una muestra de articulos que no son acepta-
dos en su recoleccidén semanal de basura en la acera.

e Pintura e Limpiadores corrosivos ¢ Baterias

e Pestficidas e Bombillas fluorescentes e Llantas
e Cloro de piscina e Combustibles

e Acido e Mercurio

e Manchas o barnices de madera ¢ Aceites

Lo gue se acepta para el reciclaje en la acera

Los articulos enumerados a continuacion se pueden reciclar simplemente colocdndolos en
el carrito de reciclaje con tapa amarilla. Los articulos colocados en el carrito de reciclaje no
deben embolsarse. Una vez en bolsas, estos articulos se consideran contaminados y ya no
se consideran reciclables. Los materiales reciclables que una vez contenian alimentos de-
ben enjuagarse y no contener restos de alimentos.

Plasticos (con un simbolo de reciclaje #1 o #2)

e Botellas de refresco

* Botellas de agua 4 1 ¢ 2
* Botellas de detergente LQ)LQ)

Botellas de leche PETE HDPE
Papel
« Circulares publicitarias, correo basura ® Sobres, carpetas de archivos, papel de ofi-
e Papelsin carbdn cina
e Cartéon (aplanado) * Bolsas de papel
e Catdlogos, revistas, periddicos * Toallas de papel / tubos de cartdn del papel
e Empaque de productos secos (em- higiénico
paque interior eliminado) e Libros con tapa de papel, guias teleféonicas
Metal

* Latas de aluminio para hornear
* Latas de bebida de aluminio
* Latasy tapas de acero

Lo que NO se acepta en el reciclaje de la acera

Los articulos enumerados a continuacion no pueden reciclarse y deben desecharse como
basura doméstica o por otros medios, segun los materiales que se vayan a eliminar.

* Papelde aluminio e« Basura domestica e Recortes de jardin o yarda

e Electrodomésticos ¢ Bombillas * Latas de aerosol

e Vidrio e Bolsas de pldstico e Pldsticos conun #3, #4, #5, #6 0 #7
e Ropa * Materiales peligrosos

* Perchas de ropa * Tangues de gas propano ,? 0 ,? ,f? ’7&

« Animales muertos e« Styrofoam ww@ww

* Mangueras de jardin ¢ Juguetes v LDPE P PS  Other

Libros de tapa dura Papel encerado

Para mds informacidn sobre lo que se acepta y lo que no se acepta en la basura, el recicla-
je o los programas de recolecciéon de basura grande y ramas, llame al 903-892-7261 o visite
www.cityofsherman.com.
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City of Sherman

; §§ 2020 Horario de Recoleccion de
| - Reciclaje Residencial

CLASSIC TOWN. BROAD HORIZON.

Enero Febrero Marzo Abril
s m|T|w|[T]F]|Ss s m|[T]w|[T]F|Ss s{m|T]|Ww|T[F|[S s m|T|Ww|[T]F|Ss
1 2 3 4 1 1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 4
5 6 7 8 9 |10 | 11 2 3 4 5 6 7 8 8 9 |10 [ 1112 | 13 | 14 5 6 7 8 9 |10 | 11
12 |13 |14 | 15 | 16 | 17 | 18 9 [10 |11 12 |13 | 14 | 15 15116 |17 |18 | 19 ] 20 | 21 12 [13 [ 14 | 15| 16 | 17 | 18
19 |20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 16 | 17 [ 18 | 19 | 20 | 21 | 22 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 19 120 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25
26 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29 29 1 30 | 31 26 | 27 | 28 | 29 | 30
Mayo Junio Julio Agosto
s|m|T|W|[T]|F]|[Ss s m][T|[WwW][T[F][s s|Im]T]w|[T][F][S s|m|T|W|[T]|F]|[Ss
1 2 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 1
3 4 5 6 7 8 9 7 8 9 [10 [ 11 | 12 | 13 5 6 7 8 9 |10 | 11 2 3 4 5 6 7 8
10 |11 |12 [ 13 | 14 | 15 | 16 14 | 15 [ 16 | 17 | 18 | 19 | 20 12 |13 [ 14 | 15| 16 | 17 | 18 9 [10 |11 |12 |13 | 14 | 15
17 |18 |19 120 | 21 | 22 | 23 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 19 120 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 16 | 17 [ 18 | 19 | 20 | 21 | 22
24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30 28 [ 29 | 30 26 | 27 | 28 | 29 |30 | 31 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29
31 30 | 31
Septiembre Octubre Noviembre Diciembre
s|Im|T|w|]T]|F]|S s|{m[T|Ww|T|[F|[s s|{m|T|W|[T|[F]|Ss s|Im|T|lw|]T]F]|S
1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 4 5
6 7 8 9 [ 10 | 11 | 12 4 5 6 7 8 9 | 10 8 9 [10 | 1112 ]| 13 | 14 6 7 8 9 [10 | 11 | 12
13 |14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 11 (12 | 13 [ 14 | 15 | 16 | 17 15116 [ 17 | 18 | 19 | 20 | 21 13114 [ 15 | 16 | 17 | 18 | 19
20 | 21 [ 22 | 23 | 24 | 25 | 26 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26
27 | 28 | 29 | 30 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31 29 | 30 27 | 28 | 29 | 30 | 31

El reciclaje residencial se recolecta cada dos semanas en el dia normal de basura del cliente. Ejemplo: la ruta verde del martes se recopi-
la cada martes que se marca en verde. ¢ Preguntas sobre en qué ruta esta? Consulte el mapa de reciclaje, comuniquese con Solid Waste

al 903-892-7261 o visite nuestro sitio web en www.cityofsherman.com.
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Recoleccion de basura grande y ramas

La recoleccién de basura grande y ramas se proporciona a todos los residentes de la Ciu-
dad de Sherman con una cuenta de servicios pUblicos activa y que sea residencial. La re-
coleccién se realiza en un horario mensual basado en el cuadrante de la ciudad en el que
se encuentra la residencia.

Cuadrantes de coleccidn

Cuadrante sureste: al este de |la calle Travis y al sur de |la calle Houston
Cuadrante noreste: al este de Travis Street y al norte de Houston Street
Cuadrante noroeste: al oeste de la calle Travis y al norte de la calle Washington
Cuadrante suroeste: al oeste de la calle Travis y al sur de la calle Washington

Pautas

* El material en bulto puede ser puesto en la acera el viernes anterior al lunes programado
para su recoleccidén, pero no mds de las 7:00 a.m. del lunes.

* No cologue bultos grandes enfrente a automaoviles estacionados, enfrente de cercas,
drboles, buzones, debajo de cables aéreos, ramas de drboles colgantes, encima de me-
didores de agua, en la calle, callejon u ofra via publica.

e Los bultos de basura deben contener solo material permitido.

e Serecogerdn hasta 5 yardas cUbicas de desechos de cada residencia participante.

e Los bultos deben contener solo material permitido. Los articulos empacados y la madera
no serdn aceptados.

e Serecogerdn hasta 10 yardas cUbicas de maleza o ramas de cada residencia partici-
pante.

e Sipierde el lunes de su recoleccion, debe retirar los materiales y volver a sacarlos el
siguiente lunes de recoleccién programado para su cuadrante o llame al 903-892-7261
para preguntar sobre otras opciones de eliminacion de basura.

Infracciones

Las infracciones serdn aplicadas por el Cumplimiento del Cédigo Ambiental.
Los residentes estardn en incumplimiento del Cédigo Ambiental si existe alguna de las
siguientes condiciones:

* Siel bulto contiene materiales mixtos.

e Siel bulto estd obstruido por obstdculos.

e Sielbulto se saca ala acera temprano, antes del viernes anterior al lunes de su recolec-
cion.

e Sielbulto se saca a la acera tarde o después de que hayan pasado y recolectado por
suU residencia.

Los bultos que violen el programa recibirdn 24 horas para que se eliminen los materiales. Si
no se eliminan los materiales, se recogerdn los materiales y se aplicardn multas a la factura
de servicios pUblicos activa. Las multas consisten en una multa fija de $100 por la infraccion
y un cargo de recogida de $15 por yarda cubica.
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City of Sherman

\ // § 2020 Calendario de Recogida
|  Basura Grande

CLASSIC TOWN. BROAD HORIZON.

Enero Febrero Marzo Abril
s{m|T{w]T|[F]S s m|]T|IWwW]T|F]S s{m[T[W]T]F]|Ss sim|T|Ww|T|F]S
1 [ 2]3 ][4 1 1 [ 2]3]4]5]6]7 1121314

5 | 6] 78] 9 [10]11 2 3]4]5]6]7]8 8 |9 10111213 ]14 5 6] 78] 9 [10]11
12 1314 [ 15|16 [ 17 | 18 9 |10 11[12]13][14]15 15 |16 | 17 [ 18 | 19 | 20 | 21 121314 [ 15|16 [ 17 | 18
19 [ 20 | 21 [ 22 [ 23 [ 24 | 25 16 |17 |18 [ 19 [ 20 [ 21 [ 22 | [ 22 |23 |24 |25 [ 26 [ 27 | 28 19 [ 20 [ 21 [ 22 [ 23 [ 24 | 25
26 | 27 [ 28 [ 29 [ 30 | 31 23 [ 24 [ 25 [ 26 [ 27 [ 2829 [29 [30 ] 31 26 | 27 [ 28 | 29 [ 30

Mayo Junio Julio Agosto

s m|T[Ww[T[F][Ss s|Im|T[W[T[F]Ss s m|[T[W|[T]|F]|S s{m|T[Ww]|[T[F]|S

1] 2 1 1234|5686 1 [ 23] 4 1

3l4a]5]6]7]8]09 71891011 [12]13 5 | 6| 78 [ 9 [10]11 2| 3]4]5]6]7]s
1011121314 [15] 16 14 [15 [ 16 [ 17 [ 18 [ 19 | 20 1213141516 [ 17 | 18 9 [10][11[12]13][14]15
17 |18 [ 19 [ 20 [ 21 [ 22 | 23 21 |22 |23 24|25 26| 27 19 [20 [ 21 [ 22 [ 23 [ 24 | 25 16 [17 [ 18 [ 19 [ 20 [ 21 | 22
24 [ 25 [ 26 [ 27 | 28 [ 29 | 30 28 | 29 | 30 26 [ 27 | 28 [ 29 | 30 | 31 23 |24 [ 25 [ 26 | 27 [ 28 | 29
31 30 | 31

Septiembre Octubre Noviembre Diciembre

s m|[T|{w]T]F]S s|Im|[T[w|T]|F|S s{m|T{w|lT|[F]Ss s|Im|T|[Wwl[T[F]S

11 2]3[4]5 1123 11234567 1 [ 2]3]4]s

6 [ 7189 |10[11][12 4 [ 5] 67 ]8]9]10 8 |9 10|11 ][12][13[ 14 6 | 78] 9 10[11]12
13141516 [ 17 [ 18 | 19 1112 |13 |14 | 15 | 16 | 17 15 |16 | 17 [ 18 [ 19 [ 20 | 21 131141516 [ 17 [ 18 ] 19
20 |21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 18 [ 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26
27 | 28 | 29 | 30 25 1 26 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31 29 | 30 27 | 28 | 29 | 30 | 31

El programa de basura grande y ramas se recolecta una vez al mes, segun la seccion de la ciudad en la que reside. Seccion sureste: pri-
mer lunes, seccion noreste: segundo lunes, seccion noroeste: tercer lunes y seccidn suroeste: cuarto lunes. ¢ No esta seguro en qué sec-
cion reside? Visite nuestro sitio web en www.cityofsherman.com para ver el mapa y determinar en qué seccién se encuentra.




Recoleccion de basura especial

En cualguier momento los residentes pueden programar una recoleccion especial fuera del
cuadrante que le corresponde. Se recogerdn todos los materiales que se aceptan en el Pro-
grama de Basura Grande y Ramas. Las tarifas para la recoleccion especial son las siguien-
tes:

e $20.00 por yarda cubica de materiales

e $80.00 minimo

Las recolecciones especiales de basura deben cotizarse y pagarse antes de que se recojan
los articulos.

Informacion sobre residuos peligrosos del hogar

La ciudad de Sherman aconseja a los residentes que eliminen adecuadamente los
desechos peligrosos del hogar (HHW), como aceite, pintura, pesticidas, anticongelantes,
baterias y limpiadores domésticos. El HHW no debe desecharse en el basurero, verterse en el
suelo, en el desagUe ni en las alcantarillas para la lluvia.

La ciudad de Sherman tiene un evento anual de HHW, generalmente es en la primavera.
Una vez que se ha programado un evento HHW, las fechas se publicardn en el sitio web de
la ciudad y se publicardn en varios edificios de la ciudad.

Informacion del centro de entrega para residencias

El departamento de Reciclaje y Residuos Sélidos tiene un centro de entrega en donde los
residentes pueden desechar los articulos no deseados o basura grande y ramas.

El centro de enfrega se encuentra en 811 S. East Street. Los residentes deben traer una iden-
tificacion vdlida y una factura de servicios pUblicos actual para mostrar prueba de residen-
cia. El nombre vy la direccion en la identificacion debe coincidir con el nombre y la direc-
cién en la factura de servicios publicos.

El centro de entrega estd abierto los martes y jueves de 12pm a 5om vy los sdbados de 10am
a 3pm, excepto en dias festivos.

La Ciudad cobra por yarda cUbica por el material suelto, incluyendo madera, muebles,
maleza y ramas. Las tarifas son las siguientes:

* $5.00 por yarda cubica, $ 10.00 minimo «  $5.00 por bateria de automaovil

* $2.50 por neumdtico de vehiculo « Cargo de $20.00 por cargas no aseguradas
¢ $5.00 por electrodoméstico

Calendario de Dias Festivos

El departamento de Residuos Sélidos de la Ciudad de Sherman observa el dia de Accidén de
Gracias y el dia de Navidad como feriados de la Ciudad. Para ver el calendario de recolec-
cién en estos dias, visite nuestro sitio web en www.cityofsherman.com.

Recoleccidén de darboles de navidad

Los drboles de Navidad se recogen como parte del programa de basura grande y ramas.
Consulte la seccidn sobre recoleccidon de basura grande y ramas para obtener mds infor-
macion.

Preguntas?

Para obtener mds informacidn sobre cualquiera de los servicios que ofrecemos o para pre-
guntas que no fueron respondidas en esta guia, llame al 903-892-7261 o visite nuestro sitio
web en www.cityofsherman.com.



